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R.0. SYSTEMS / SYSTEMES R.O. csmofitm. g

M

Reverse osmosis / Osmose inverse p U R
5 stages / 5 étapes

ECVO)

Ref. Descripcion / Description

RO1055 PUREEVO 5 stages RO system without pump
R.O. PURE EVO 5 étages sans pompe

RO1056 PUREEVO 5 stages RO system with pump
R.O. PURE EVO 5 étages avec pompe

Features: Données Techniques
- 75 GPD membrane - Membrane 75 GPD
- Working pressure: 1-3 kg/cm2 - Pression de travail: 3 kg / cm2 1 A
- Inlet connection: %" - Connexion d'entrée: ¥ " lh-bl
- Outlet connection: %" - Connexion de sortie: %~
- Salt rejection: 97% - Rejet de sels: 97% !
- 5 microns sediment prefilter - Préfiltre a sédiments de 5 microns " i
- FDA approved polypropylene. - Polypropyléne approuvé par la FDA
- Activated carbon prefilter: CTO + CTO - Préfiltre a charbon actif: CTO + CTO
- pH regulator postfilter - Post-filtre régulateur de pH
- Filter housing with 0-ring - Boitier de filtre avec joint torique
- Threaded connections - Connexion filetées
- Ceramic valve faucet - Robinet a soupape en céramique
- Tank capacity: 6 liters - Capacité du réservoir: 6 litres
- Production: 110 liters I day - Production: 110 litres / jour
- Test conditions: 500 ppm - Conditions d'essai: 500 ppm
- Weight of the equipment: 8,10 Kg. - Poids de 1"équipe: 8,10 Kg.
- Weight of the tank: 4 Kg - Poids du réservoir: 4 Kg
- Dimensions: - Dimensions:
o Equipment: 455 x 135 x 380 mm - Equipement: 455 x 135 x 380 mm
o Tank: 400 x 255 mm - Réservoir: 400 x 255 mm

High pressure pump (optional). m Double flow water service. : - =
Pompe a haute pression (en option). Service d'eau & double flux. - N
Pressure gauge. 1 / 4 Assembling % ” for safety

Manométre. 4 Assemblage Y “pour la sécurité

Double O-ring for safety.
Double Joint torique pour la
sécurité.

5 stages filtration.
5 étapes de filtration.

Ceramic valve faucet.

NSF certification tube.

Robinet chromé avec valve
Tube de certification NSF.

céramique

CERATIFIED
PRODULT

Accessories / Accessoires

Ref. Description/ Description

FS1002 10” 5u polypropylene filter 1 unit
Filtre polypropyléne 10 "5u 1 unité

FC2001  10” block activated carbon filter 2 units
Cartouche Charbon block 10~ 2 unités

FP1001  Inline post-carbon cartridge GAC 10” 1 unit
Cartouche post-charbon en ligne GAC 10 1 unité

ROA016 75 GPD Vontron membrane -
Membrane Vontron 75 GPD 1 unité

DO1003 3 GAL plastic pressurized tank 1 unit
Réservoir pressurisé en plastique 3 GAL 1 unité

KIT001 3 filters kit for 5 stages 1 unit

Kit 3 des filtres pour 5 étapes 1 unité




R.O. SYSTEMS / SYSTEMES R.O.

Reverse osmosis / Osmose inverse

5 stages / 5 étapes

Ref. Descripcion / Description
RO1053  PURE SHELLR.O. 5 stages system without pump
R.O. 5 étapes systeme sans pompe PURE SHELL
RO1053  PURE SHELL R.O. 5 Stages system with pump

R.O. Systéeme a 5 étages avec pompe PURE SHELL

- 75 GPD membrane

- Working pressure: 1-3 kg/cm2

- Inlet connection: %"

- Outlet connection: %"

- Salt rejection: 97%

- 5 microns sediment prefilter

- FDA approved polypropylene.

- Activated carbon prefilter: CTO + CTO

- pH regulator postfilter

- Filter housing with 0-ring

- Threaded connections

- Ceramic valve faucet

- Tank capacity: 6 liters

- Production: 110 liters I day

- Test conditions: 500 ppm

- Weight of the equipment: 8,10 Kg.

- Weight of the tank: 4 Kg

- Dimensions:
o Equipment: 785 x 360 x 400 mm
o Tank: E:400 x D:255 mm

High pressure pump (optional).
Pompe a haute pression (en option).
Pressure gauge.
Manometre.
WA 5 stages filtration.
i 5 étapes de filtration.

3 Ceramic valve faucet.
@ Robinet chromé avec valve

Va"

@

céramique

Accessories / Accessoires

- Membrane 75 GPD
- Pression de travail: 3 kg/ cm2
- Connexion d'entrée: % "
- Connexion de sortie: % ”
- Rejet de sels: 97%
- Préfiltre a sédiments de 5 microns
- Polypropylene approuvé par la FDA
- Préfiltre a charbon actif: CTO + CTO
- Post-filtre régulateur de pH
- Boitier de filtre avec joint torique
- Connexion filetées
- Robinet a soupape en céramique
- Capacité du réservoir: 6 litres
- Production: 110 litres / jour
- Conditions d'essai: 500 ppm
- Poids de 1"équipe: 8,10 Kg.
- Poids du réservoir: 4 Kg
- Dimensions:
- Equipement: 785 x 360 x 400 mm
- Réservoir: E:400 x D:255 mm

Double flow water

Service d'eau a double flux.

Assembling % ” for safety
Assemblage Y "pour la sécurité

Double O-ring for safety.
Double joint torique pour la sécurité.

NSF certification tube.
Tube de certification NSF.

Ref. Descripcion / Description
FS1002 10" 5u  polypropylene filter 1 unit
Filtre polypropyléne 10 "5u 1 unité
FC1002  10” granular activated carbon filter 1 unit
10” Cartouche Charbon granulé 10 ” 1 unité
FC2001 10” block activated carbon filter 10” 1 unit
Cartouche Charbon block 10> 1 unité
FP1014 2" pH regulator cartridge 1 unit
Cartouche de régulation du pH 1 unité
2z
RO4015 50 GPD Vontron membrane Membrane 1 unit
Vontron 50 GPD 1 unité
DO1003  3,2gl plastic pressurized tank 1 unit
Réservoir pressurisé en plastique 3 GAL 1 unité
KITOO1 3 filters kit for 5 stages Kit de 3 1 unit
1 unité

filtres pour 5 étapes

service.

osmofilter gy
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R.O. SYSTEMS / SYSTEMES R.O.

Semi-industrial equipment / / Semi-industrial equipment

Maxi 400 GPD 10” / Maxi 400 GPD 10”

MAXI

— 400 GPD —

Ref. Descripcion / Description

Produccion / Production

RO1016  R.O. Maxi 400 GPD 10”
R.O. Maxi 400 GPD 10”

=1

40 L/h

Features:

+ 200 GPD membrane (2 units)

* Minimum pressure 1 Kg/cm2

- 10” filters

- 5u sediment prefilter

- Activated carbon prefilter: GAC + CTO
- GAC carbon post-filter

- Transformer and pressure pump 24V

- Power supply 230V

- Optional tank

- Recommended production: 160 L/day (40 L/h)
- Dimensions: 370 x 230 x 470 mm

- Production:

Production: 40 L/
* Membrane:

Membrane: 200 GPD
- Membane numbers:

Num.de membrane: 2
- Filters: .

Filtres: 10
- Dimensions (A):

Dimensions (A): 470 mm
- Dimensions (B):

Dimensions (B): 230 mm
- Dimensions (C):

Dimensions (C): 370 mm

- Membrane 200 GPD (2 unités)

- Pression minimale 1 Kg/cm2

- Filtres 10"

- Préfiltre a sédiments 5u

- Préfiltre a charbon actif: GAC + CTO

- Post-filtre a charbon GAC

- Transformateur et pompe a pression 24V
- Alimentation 230V

- Réservoir en option

- Production recommandée: 160 L / jour (40 L/ h)
- Dimensions: 370 x 230 x 470 mm

Données Techniques

*The equipment requires a pH regulagtor postfilter if the water is to be used for human consumption..
A maximum working time of 4 hours is recommended.

*L'équipement nécessite une cartouche régulatrice de pH si I'eau doit étre utilisée pour la consommation humaine.
Une durée de travail maximale de 4 heures est recommandée.

Accessories / Accessoires

Ref. Descripcién / Description
FS1002 107 5u polypropylene filter 1 unit
Filtre en polypropyléne 10 "5u 1 unité
FC1002  10” granular activated carbon filter 1 unit
Filtre a charbon actif granulaire de 10 1 unité
FC2001  10” block activated carbon filter 1 unit
Filtre a charbon actif en bloc de 10” 1 unité
FP1007  Inline post-carbon cartridge 1 unit |
Cartouche post-charbon en ligne 1 unité !
RO2040 200 GPD Vontron membrane 2818 2 units |
Membrane Vontron 200 GPD 2818 2 unités !
. |
RO1014  400GPD 2,6LPM pressure pump 1 unit |
Pompe a pression 400GPD 2,6LPM 1 unité !
. I
RO1106 24V 5A 100-240V transformer L unit |
1 unité !

Transformateur 24V 5A 100-240V

CEATIFIED
FRODULT
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R.O. SYSTEMS / SYSTEMES R.O.

Semi-industrial equipment / Equipes Semi-industrial MAXI
Maxi 200/400 GPD 20™” / Maxi 200/400 GPD 20”
Ref. Description / Description Production / Production
RO0200  Maxi 200 GPD RO - 20" 20 L/h
R.O. Maxi 200 GPD - 20"
RO1013  Maxi 400 GPD RO - 20" 40 L/n

R.O. Maxi 400 GPD -20"

Features: Données Techniques

- 200 GPD membrane (1 or 2 units) Membrane 200 GPD (1 ou 2 unités)
* Minimum pressure 1 Kg/cm2 - Pression minimale 1 Kg/ cm2
- 20” filters - Filtres 20"

- 5u sediment prefilter - Préfiltre a sédiments 5u

- Activated carbon prefilter: GAC + CTO - Préfiltre a charbon actif: GAC + CTO

- GAC carbon post-filter - Post-filtre a charbon GAC

- Transformer and pressure pump 24V Transformateur et pompe a pression 24V
- Power supply 230V - Alimentation 230V

- Optional tank - Réservoir en option

RO0200 RO1013

- Production: 20 L/h 40 L/h
Production:

- Membrane: 200 GPD 200 GPD
Membrane:

- Membane numbers: 1unidad 2 unidades
Num.de membrane:

- Filters: 20" 20"
Filtres:

- Dimensions (A): 785 mm 880 mm

Dimensions (A):
- Dimensions (B):

Dimensions (B):
- Dimensions (C):

Dimensions (C):

420 mm 420 mm

250 mm 250 mm

*The equipment requires a pH regulagtor postfilter if the water is to be used for human consumption..
A maximum working time of 4 hours is recommended.

*L'équipement nécessite une cartouche régulatrice de pH si I'eau doit étre utilisée pour la consommation humaine.

Une durée de travail maximale de 4 heures est recommandée.

Accessories / Accessoires

Ref. Descripcion / Description
FS1002 107 5u polypropylene filter 1 unit
Filtre en polypropylene 10 "5u 1 unité
FC1003  20” granular activated carbon filter 1 unit
Filtre a charbon actif granulaire de 10 > 1 unité
FC2002  20” block activated carbon filter 1 unit
Filtre a charbon actif en bloc de 10” 1 unité
FP1007  Inline post-carbon cartridge 1 unit
Cartouche post-charbon en ligne 1 unité
RO2040 200 GPD Vontron membrane 2818 2 units
Membrane Vontron 200 GPD 2818 2 unités
RO1014  400GPD 2,6LPM pressure pump 1 unit
Pompe a pression 400GPD 2,6LPM 1 unité
RO1106 24V 5A 100-240V transformer 1 unit
1 unité

Transformateur 24V 5A 100-240V

osmofilter gy m
Integral water treatment

PRODUCTO
CERTIFICADO

CERTIFIED
PRODUCT




REVERSE OSMOSIS FAUCETS / ROBINETS A OSMOSE INVERSE

3 ways Faucets / Robinets 3 voies g »
Classic / Classic % lassic

Ref. Descripcion / Description
RO5019 3 way Classic faucet
Robinet a 3 voies modeéle Classic

RO5042 3 way white Classic faucet
Robinet a 3 voies modeéle Classic blanc

- Faucet with 3 types of water - Robinet avec trois types d'eau :
- Cold water - Eah chaude
- Hot Water - Eau froide
- RO water - Eau osmosée
- R.O. water comes from a completely - L'eau osmosée provient d'un tube totalement
independent water pipe network, to avoid indépendant de l'eau de ville, pour éviter
mixing with the mains water. qu'elle ne se mélange a l'eau du réseau.
- Optional connection 3/8” and 1/2 - Raccordements 3/8" et 1/2" en option
- Dimensions: 300 x 210 m - Dimensions: 300 x 210 m

3 ways Faucets / Robinets 3 voies
Paris / Paris w

Ref. Descripcion / Description

RO5021 3 way Paris faucet
Robinet a 3 voies modeéle Paris

- Faucet with 3 types of water - Robinet avec trois types d'eau :
- Cold water - Eah chaude
- Hot Water - Eau froide
- RO water - Eau osmosée
- R.O. water comes from a completely - L'eau osmosée provient d'un tube totalement
independent water pipe network, to avoid indépendant de l'eau de ville, pour éviter qu'elle
mixing with the mains water. ne se mélange a l'eau du réseau.
Optional connection 3/8” and 1/2 - Raccordements 3/8" et 1/2" en option
Dimensions: 330 x 270 m - Dimensions: 330 x 270 m

JUGRO2 2 ]Joints kit for 3-way Classic tap

Kit de 2 joints pour robinet a 3 voiesClassic
JUGRO1 3 Joints kit for 3-way tap Paris

Kit de 3 joints pour robinet a 3 voies Paris

osmofilter gy

Integral water treatment




R.O. SYSTEMS ACCESSORIES / ACCESSOIRES SYSTEMES R.O oo

Filter kits for 5 stages R.O. / Kits de filtres pour 5 étages R.O.

Ref. Description / Description Package/ Emballage

KITOO1 3 filter replacement kit for 5-stage model 10 uni.
Kit de remplacement de 3 filtres pour modéle a 5 étages

KITO02 4 filter replacement kit for 5-stage model 8 uni.
4 filters Kit de remplacement de 3 filtres pour modéle a 5 étages.

*Indivisible packaging / Emballage indivisible

KIT 3 FILTERS PP GAC CTO ()

3 filters as replacement which includes 1 PP filter, 1 CTO filter and 1 GAC filter. This KIT is only
valid for basic reverse osmosis equipment, such as EVO5. It does not include the membrane.

Remplacement de 3 filtres dont 1 filtre PR 1 filtre CTO et 1 filtre GAC. Ce KIT n'est valable que
pour les appareils d'osmose inverse de base, tels que le EVO5. N'inclut pas la membrane.

— 78 mm } 218 mm

Technical data / Données techniques:

- Content / Le contenu: PP, CTO, GAC
- Weight / Poids: 1,26 kg.
- Dimensions box: 218 x 78 x 260 mm.

260 mm

KIT 4 FILTERS PP GAC CTO POS

Replacement of 4 filters that includes 1 PP filter, 1 CTO filter, 1 GAC filter and 1 Post-filter.
This KIT is only valid for basic reverse osmosis equipment, such as EVO5. It does not
include membrane.

Remplacement de 4 filtres dont 1 filtre PR 1 filtre CTO, 1 filtre GAC et 1 Post-filtre. Ce KIT n'est
valable que pour les appareils d'osmose inverse de base, tels que le EVO5. N'inclut pas la
membrane.

—78mmie | 275mm

Technical data / Données techniques:

- Content / Le contenu: PP, CTO, GAC, POST.
- Weight / Poids: 1,62 kg.
- Dimensions box: 275 x 78 x 260 mm.

260 mm




WATER DISPENSERS / FONTAINES D’EAU

Water dispenser / Fontaine d'eau
Blue Mountain / Blue Mountain

blue Mountain

osmofilter gy

Integral water treatment

Ref. Descripcion / Description
FRO1046 Blue Mountain water dispenser countertop with pump
Fontaine d eau Blue Mountain de comptoir avec pompe
FRO1047  Blue Mountain water dispenser with pump
Fontaine a eau Blue Mountain avec pompe
Features: Données Techniques:

- Membrane 75 GPD

- Pression de travail: 3 kg/cm2

- 75 GPD membrane
- Working pressure: 3 kg/cm2

»

- 2,5” sediment prefilter cartridge %" - Cartouche de sédiments 2,5" Y

- 2,57 activated carbon prefilter cartridge %" - Cartouche de charbon actif 2,5” %~
- 2” post-carbon cartridge %" - Cartouche post-carbone 2" %4”
- Capacité de " équipe:
® 2,8 L d'eau froide (3 °C - 8 °C)
© 0,8 L d'eau chaude
- Pression d'entrée de l'eau : 0,1 MPa~0,4MPa
- Réfrigérant : R134a/35¢
- Dimensions (FRO1046) : 410 x 300 x 560 mm.
- Dimensions (FRO1047) : 300 x 330 x 1.040 mm.

- Capacity system:
o 2,8L cold water (3 °C - 8 °C)
o 0,8L hot water
- Water inlet pressure: 0.1 MPa~0.4MPa
- Refrigerant: R134a/35g
- Dimensions (FRO1046): 410 x 300 x 560 mm.
- Dimensions (FRO1047): 300 x 330 x 1.040 mm.

FRO1046

PRODUCTO
CERTIFICADO

CERTIFIED

PRODUCT - -
4
— T ¥ o 8
@ )| €
=g & £
o
-~ — <
== = J 4 =
«— 300 mm —>» «—— 560mm ——>
4 N -
$ o &
FRO1047 8 B

Accessories / Accessoires

£
£ —
= -
Ref. Description / Description (=] 1
FCS-21 2,5% x 9" spike sediment cartridge (PP)%" 1 unit
Cartouche de sédiments (PP) 2,5% x 9" spigot 1 unité
FCG-21  2,5% x 9" spike activated carbon cartridge %" 2 units
Cartouche de charbon actif d2,5% x 9" spigot 2 unités
FP1028 27 pike post-carbon cartridge %" 1 unit
Cartouche post-charbon actif 2" spigot %" 1 unité
RO4021 75 GPD WIP membrane 1 unit 300 - - 330
Membrane 75 GPD WIP 1 unité < mm- —— mm - —




WATER DISPENSERS / FONTAINES D’EAU osmofilteram. /&
_osmofilteL.

Intearal water treatment

Water dispenser / Fontaine d'eau

Blue River /Blue River bllle nver

Ref. Descripcion / Description

FRO1018 Blue River water dispenser
Fontaine Blue River

- Stainless construction inside and outside.

- High hygienic protection by special shell vandal-proof finish.

- Adjusting the height of the water supplier with great precision valve.
- Cold water temperature easily adjustable.

- It is recommended to install purifier filter to improve water quality.

- Construction en acier inoxydable a l'intérieur et a l'extérieur.

- Protection hygiénique élevée grace a une finition spéciale anti-vandalisme.

- Réglage de la hauteur du distributeur d'eau avec une vanne de grande précision.

- Température de l'eau froide facilement réglable.

- 1l est recommandé d'installer un filtre purificateur pour améliorer la qualité de l'eau.

Features: Données Techniques:

- Working pressure: 3 kg/cm2 - Pression de travail: 3 kg / cm2

- Input / output voltage: 220V - 50Hz - Tension d'entrée / sortie: 220V - 50Hz
- 5u sediment prefilter - Préfiltre a sédiments 5u

- Activated carbon prefilter: CTO  Préfiltre a charbon actif: CTO

- Capacité du réservoir: 4,2L
- Production: 20L / heure pour l'eau froide
- Il nécessite une eau microbiologiquement siire
- Dimensions:
- Equipement: 1,220 x 315 x 305 mm

- Tank capacity: 4,2L
- Production: 20L / hour for cold water
- It requires water microbiologically safe
- Dimensions:
o Equipment: 1.220 x 315 x 305 mm

PRODUCTO
CERTIFICADO

es
®
Q

CERTIFIED
PRODUCT
o Ji
D
Accessories / Accessoires 1250 mm
Ref. Description / Description

FS1002 10” 5u polypropylene cartridge 1 unit

Cartouche en polypropyléne 10 "5u 1 unité
FC2001  10” block activated carbon cartridge 1 unit

Cartouche de charbon actif en bloc de 10” 1 unité
R0O2043  Blue Ocean button faucet

Robinet bouton Blue Ocean

2N I N




WATER DISPENSERS / FONTAINES D’EAU osmofilterzy.
— -

Intearal water treatment m

Water dispenser / Fontaine d'eau
Blue Ocean / Blue Ocean

blueocean

Ref. Descripcion / Description

FRO1003 Blue Ocean water dispenser without pump

Fontaine Blue Ocean sans pompe

FRO1004  Blue Ocean water dispenser with pump

Fontaine Blue Ocean sans pompe

Features:

- 75 GPD membrane
- Working pressure: 3 kg/cm2
- Booster pump (in equipment with pump)
- Input / output voltage: 220V - 50Hz
- 5u sediment prefilter
- Activated carbon prefilter: GAC + CTO
- GAC carbon post-filter
- Capacity system:
o 4L cold water (3 °C - 8 °C)
o 8L water nature reserve in a
pressurized tank
- Cold water disconnection for more room
temperature water
- Production: 160L / day
- Dimensions:
o Equipment: 1.100 x 300 x 430 mm

PRODUCTO
CERTIFICADO

UNE 149101:2015

CERTIFIED
PRODUCT

Données Techniques:

- Membrane 75 GPD

- Pression de travail: 3 kg/ cm2

- Pompe Booster (équipe avec pompe)

- Tension d'entrée / sortie: 220V - 50Hz
- Préfiltre a sédiments 5u

- Préfiltre a charbon actif: GAC + CTO
- Post-filtre a charbon GAC

- Systéme de capacité:

-4 L d'eau froide (3 °C - 8 °C)
- 8L d'eau de réserve naturelle dans un
réservoir pressurisé

- Déconnexion de l'eau froide pour plus

d'eau a température ambiante

- Production: 160L / jour
- Dimensions:

- Equipement: 1.100 x 300 x 430 mm

f o 6
=
Accessories / Accessoires
Ref. Description / Description
FCS101 12” inline sediment cartridge 1 unit 1.100 mm
Cartouche de sédiments en ligne de 12” 1 unité
FCC101  12” inline activated carbon cartridge 2 units
Cartouche de charbon actif en ligne de 12” 2 unités
FP1007  Inline post-carbon cartridge 1 unit
Cartouche post-charbon en ligne 1 unité
RO4016 75 GPD Vontron membrane 1 unit
Membrane Vontron 75 GPD 1 unité
RO2043  Blue Ocean button faucet
Robinet bouton Blue Ocean
N | |

|«<—— 300 mm ——>,



AIR PURIFIERS / PURIFICATEURS D'AIR

e 10
Integral water freatment

Air purifiers / Purificateurs d'air O3 SMART

Smart / O3 Smart BREATHE SAFETY

Ref. Description / Description

UV1001 UV air purifier O3 Smart
Purificateur d'air UV O3 Smart

Features: Données Techniques:

- Voltage: 220V/50Hz - Tension: 220V / 50Hz

- Power: 40W - Puissance: 40 W

- Purified air rate: 160 m*/h - Débit d'air puri fi é: 160 m*/ h

- Area: 22 m2 - Superficie: 22 m2

- Sensor: Odors - Capteur: odeurs

- Filters: Cold catalyst filter + Antibacterial filter + - Filtres: Filtre a catalyseur froid + Filtre antibactérien
Activated carbon filter in honeycomb + + Filtre a charbon actif en nid d'abeille +Filtre
High efficiency HEPA filter + Ultraviolet HEPA a haut rendement + ultraviolet

- Dimensions: 330 x 180 x 505 mm - Dimensions: 330 x 180 x 505 mm

- Weight: 5,8 Kg - Poids: 5,8 Kg

LI A

Different function 5 stages of sterilisation Ultra silent Child safety
options 5 étapes de stérilisation functioning Sécurité enfant
Différentes options Fonctionnement
de fonction ultra silencieux

3, Al A

Surface disinfection Intelligent system Release of anions Ecologic
72m? Systéme intelligent Libération d'anions ~ Ecologique
Surface désinfectante:
72 m2

oo oo f\
oo oo \

Accesorios / Accessories

«— — 505Mmm —~"— >

Ref. Description / Description Unit / Unité
UV1003 O3 Smart Carbon filter 1 unit
O3 Smart filtre de charbon 1 unité \_ P /
UV1004 O3 Smart HEPA purifier filter 1 unit ‘4/
O3 Smart filtre purificateur 1 unité

<« 330mm —— —  180mm -«




AIR PURIFIERS / PURIFICATEURS D'AIR

Air purifiers / Purificateurs d'air
Pureseven / Pureseven

PURE

Ref. Descripcion / Description

UV Air Purifier Pureseven
Purificateur d'air UV Pureseven

uv1002

Features:

- Voltage: 220V/50Hz

- Power: 85W

- Purified air rate: 488m>/h

- Release of negative anions: 20 million/cm’

- Area: 72m2

- Sensor: Air Quality

- Filters: Aluminium filter (washable), Catalyst filter
cold, Antibacterial filter, Activated carbon filter in
Honeycomb shape, high efficiency Hepa filter,
Ultraviolet

- Dimensions: 460 x 298 x 695 mm

- Weight: 11,4 Kg

Different function 7 stages of sterilization
7 étapes de stérilisation

options
Différentes options
de fonction

999

 —|
Surface disinfection Intelligent
72m?2 system
Surface Systéme
désinfectante: 72 m2 intelligent

Accesorios / Accessories

Données Techniques:

- Tension: 220V / 50Hz

- Puissance: 85 W

- Débit d'air puri fi é: 488m™ / h

- Libération d'anions négatifs: 20 millions / cm®
- Superficie: 72m2

- Capteur: qualité de 'air

 Filtres: filtre aluminium (lavable), filtre catalytique
a froid, filtre antibactérien, filtre a charbon actif en

forme de nid d'abeille, a haut rendement filtre
HEPA et UV

- Dimensions: 460 x 298 x 695 mm

- Poids: 11,4 Kg

® O

Ultra silent Child safety

functioning Sécurité enfant
Fonctionnement

ultra silencieux

@ D

Release of anions  Ecologic
Libération Ecologique
d'anions

Ref. Description / Description Unit / Unité
UV1015  Pureseven Carbon filter 1 unit
Pureseven filtre de charbon 1 unité
UV1016  Pureseven HEPA purifier filter 1 unit
Pureseven filtre purificateur 1 unité

«— 695mMmm —— >

400mm

e, 4
Integral water treatment

—> 298mm <«—



WATER SOFTENERS / ADOUCISSEURS D’EAU

Equipos domésticos / Domestic equipment RE i g™

. /
N OW
. . i
Y.

Novo / Gara Descaritcatoree
Ref. Description / Description Valve / Vanne Liters / Litres
NOL914  Novo water softener %” TM69 LED 14L resin
Adoucisseur Novo %" TM69 LED 14L resine
NOL922  Novo water softener %” TM69 LED 221 resin
Adoucisseur Novo %" TM69 LED 22L resine
NOL935 Novo water softener %” TM69 LED 35L resin
Adoucisseur Novo %" TM69 LED 35L resine
NO7631 Novo water softener ECO Logix 1" 30L resin
Adoucisseur Novo ECO Logix 1" 30L resin
NOC135 Novo water softener Clack 1" 22L resin
Adoucisseur Novo Clack 1" 22L resine
NO6835 Novo water softener 1”7 TM68 35L resin
Adoucisseur Novo TM68 1" 35L resine
NOHD20 Novo water softener 1"Hydro Digital ~ 20L resin
Adoucisseur Novo Hydro Digital 1" 20L resine
NOHD30 Novo water softener 1"Hydro Digital 30L resin
Adoucisseur Novo Hydro Digital 1" 30L resine

™

valvulas
Equipment features:

- Valve model: TM69 LED

- Liters of resin: 14-22-35 liters

- Valve maximum flow: 2 m3/h

- Equipment max, flow: 1,10-1,30-1,75 m3/h

- Softener efficiency: 84-132-210 °Hf x m3

- Salt consumption/regeneration: 1,4-2,2-3,5 kg
- Upflow valve

Caractéristiques de I'équipement:

- Modéle de vanne : TM69 LED

- Litres de résine : 14-22-35 litres

- Débit maximal de la vanne : 2 m3/h

- Débit maximum équipe : 1,10-1,30-1,57 m3/h

- Rendement adoucisseur: 84-132-210 °Hf x m3

- Consommation de sel par régénération :
1,4-2,2-3,5kg

- Vanne Contre-courant

':b Autotrol

Equipment features:

- Valve model: Logix 760

- Liters of resin: 30 liters

- Valve maximum flow: 3,75 m3/h

- Equipment maximum flow: 1,50 3/h

- Softener efficiency: 180 °Hf x m3

- Salt consumption per regeneration: 6 kg
- Downflow valve

Caractéristiques de I'équipement:

- Modéle de vanne : Logix 760

- Litres de résine : 30 litres

- Débit maximal de la valve : 3,75 m3/h

- Débit maximum de l'équipement : 1,50 3/h

- Rendement de l'adoucisseur : 180 °Hf x m3

- Consommation de sel par régénération : 6 kg
- Vanne contre.courant

™

valvulas
Equipment features:

- Valve model: TM68

- Liters of resin: 35 liters

- Valve maximum flow: 4,50 m3/h

- Equipment maximum flow: 1,75 3/h

- Softener efficiency: 210 °Hf x m3

- Salt consumption per regeneration: 3,5 kg
- Upflow valve

Caractéristiques de I'équipement:

- Modéle de vanne : TM68

- Litres de résine : 35 litres

- Débit maximal de la vanne : 4,50 m3/h

- Débit maximum de l'équipement : 1,75 3/h

- Rendement de l'adoucisseur : 210 °Hf x m3

- Consommation de sel par régénération : 3,5 kg
- Vanne contre-courant

Hydro

valvulas

Equipment features:

- Valve model: Digital Hydro

- Liters of resin: 20-30 liters

- Valve maximum flow: 4,40 m3/h

- Equipment maximum flow: 1.251,50 m3/h
- Softener efficiency: 130-180 °Hf x m3

- Salt consumption per regeneration: 4-6 kg
- Downflow valve

Caractéristiques de I'équipement:

- Modéle de vanne : Digital Hydro

- Litres de résine : 20-30 litres

- Débit maximal de la valve : 4,40 m3/h

- Débit maximum équipement : 1,25-1,50 m3/h

- Rendement de l'adoucisseur : 130-180 °Hf x m3
- Consommation de sel par régénération : 4-6 kg
- Vanne Contre-courant

l— 550mm —

osmoﬁlty

Clack

Equipment features:

- Valve model: Clack CI

- Liters of esin: 30 liters

- Valve maximum flow: 2 m3/h

- Equipment maximum flow: 1,50 3/h

- Softener efficiency: 180 °Hf x m3

- Salt consumption per egeneration: 3 kg
- Upflow valve

Caractéristiques de l'équipement:

- Modeéle de vanne : Clack CI

- Litres d'ésine : 30 litres

- Débit maximal de la vanne : 2 m3/h

- Débit maximum de l'équipement : 1,50 3/h
- Rendement de I'adoucisseur : 180 °Hf x m3

- Consommation de sel par égénération : 3 kg
- Vanne contre-courant

Inrsaral water treatment m

j«330mm->! ‘_ @
E
2 £l
< g
£ o
3 0
10-14L — =
T830mm T 550mm

22-30-35L



Integral water treatment

WATER SOFTENERS / ADOUCISSEURS D’EAU osmofilter . 0

Equipos domésticos / Domestic equipment Al i am N
Dolma / Dolma '

Ref. Description / Description Valve / Vanne Liters / Litres
DOCL30 Dolma water softener 17 Clack 30L resin
Adoucisseur Dolma Clack 1" 30L resine
DO7630 Dolma water softener 1" Logix ECO 30L resin
Adoucisseur Dolma ECO Logix 1" 28L resine
DOL920 Dolma water softener 3%” TM69 LED 22L resin
Adoucisseur Dolma %" TM69 LED 22L resine
DOLM30 Dolma water softener %” TM69 LED 30L resin
Adoucisseur Dolma #"TM69 LED 30L resin
DO6820  Dolma water softener 1” TM68 20L resin
Adoucisseur Dolma TM68 1" 20L resine
DO6830  Dolma water softener 17 TM68 30L resin
Adoucisseur Dolma TM68 1" 30L resine
DOHD20 Dolma water softener 1"Hydro Digital 20L resin
Adoucisseur Dolma Hydro Digital 1" 20L resine
DOHD30 Dolma water softener 1"Hydro Digital 30L resin
Adoucisseur Dolma Hydro Digital 1" 30 resine

valvulas :I]-\_M
Equipment features: Equipment features:
- Valve model: TM69 LED - Valve model: TM68
- Liters of resin: 22-30 liters - Liters of resin: 30 liters
- Valve maximum flow: 2 m3/h - Valve maximum flow: 4,50 m3/h CIOCK
- Equipment max, flow: 1,30-1,75 m3/h - Equipment maximum flow: 1,5 3/h
- Softener efﬁc1e.ncy: 132-180 ‘.’Hf xm3 - Softener efficiency: 180 °Hf x m3 Equipment features:
* Salt consumption/regeneration: 2,2-3 kg - Salt consumption per regeneration: 3 kg
- Valve model: Clack CI
- Upfl \ :
pliow valve Upflow valve - Liters of esin: 30 liters
Caractéristiques de l'équipement: Caractéristiques de l'équipement: - Valve maximum flow: 2 m3/h
-+ Equipment maximum flow: 1,50 3/h
- Modéle de vanne : TM69 LED - Modéle de vanne : TM68 - Softener efficiency: 180 °Hf x m3
- Litres de résine : 22-30 litres - Litres de résine : 30 litres - Salt consumption per egeneration: 3 kg
- Débit maximal de la vanne : 2 m3/h - Débit maximal de la vanne : 4,50 m3/h - Upflow valve
- Débit maximum équipe : 1,30-1,75 m3/h - Débit maximum de l'équipement : 1,5 3/h o L
- Rendement adoucisseur: 132-180 °Hf x m3 - Rendement de l'adoucisseur : 180 °Hf x m3 Caractéristiques de I'équipement:
- Consommation sel/régénération : 2,2-3 kg - Consommation de sel par régénération : 3 kg .
Vanne Contre-courant . Vanne contre-courant - Modéle de vanne : Clack CI

- Litres d'ésine : 30 litres

- Débit maximal de la vanne : 2 m3/h

- Débit maximum de l'équipement : 1,50 3/h
- Rendement de l'adoucisseur : 180 °Hf x m3
- Consommation de sel par égénération : 3 kg
- Vanne contre-courant

':b Autotrol

Equipment features: Equipment features:
- Valve model: Logix 760 - Valve model: Digital Hydro
- Liters of resin: 30 liters - Liters of resin: 20-30 liters "7
- Valve maximum flow: 3,75 m3/h - Valve maximum flow: 4,40 m3/h
- Equipment maximum flow: 1,50 3/h - Equipment maximum flow: 1.251,50 m3/h
- Softener efficiency: 180 °Hf x m3 - Softener efficiency: 130-180 °Hf x m3 i
- Salt consumption per regeneration: 6 kg - Salt consumption per regeneration: 4-6 kg c
- Downflow valve - Downflow valve g
0|
Caractéristiques de I'équipement: Caractéristiques de I'équipement: -
- Modéle de vanne : Logix 760 - Modéle de vanne : Digital Hydro
- Litres de résine - 30 litres - Litres de résine : 20-30 litres
- Débit maximal de la valve : 3,75 m3/h ’ De:b’:t maxz:mal de’ la ?/alve : 4,40 m3/h - —
- Débit maximum de l'équipement : 1,50 3/h - Débit maximum équipement : 1,25-1,50 m3/h “330mm ©  550mm

* Rendement de l'adoucisseur : 180 °Hf x m3 * Rendement de l'adoucisseur : 130-180 °Hf x m3 22-30-35L

- Consommation de sel par régénération : 6 kg - Consommation de sel par régénération : 4-6 kg
- Vanne contre.courant - Vanne Contre-courant



TERMS AND CONDITIONS OF SALE / TERMES DE VENTE

osmofilter gy

Integral water treatment

1. AREAS OF APPLICATION DOMAINE D'APPLICATION:

These conditions of sale shall apply to all orders and sales of our products. Any modification of these conditions must be expressly accepted in writing by the company.
Our prices and conditions may be revised at any time for all or part of the operations in progress on the date of the revision.

Les présentes conditions de vente s'appliquent a toutes les commandes et ventes de nos produits. Toute modification de ces conditions doit étre expressément acceptée par
écrit par la société. Nos prix et conditions peuvent étre révisés a tout moment pour tout ou une partie des opérations en cours a la date de la révision.

2. ORDERS COMMANDES:

To avoid errors and improve management, orders must be sent in writing to your sales representative, in accordance with the references and descriptions in our PRICE
LIST, adjusting the orders to the standard quantities set out in the list.

Pour éviter les erreurs et améliorer la gestion, les commandes doivent étre envoyées par écrit a votre représentant commercial, conformément aux références et descriptions
de notre LISTE DE PRIX, en adaptant les commandes aux quantités standard qui y sont indiquées.

3. PRICES PRIX:

Our prices are always understood as "EX-WORKS" (they do not include any kind of charge outside the warehouse).
Nos prix sont toujours considérés comme "EX-WORKS" (ils n'incluent aucun type de frais en dehors de l'entrepot)

4. TRANSPORT / TRANSPORT:

IMPORTANT: Check the material received for transport insurance claims (if you cannot check it right there in front of the carrier, sign the delivery note with a
"PENDING REVIEW OF GOODS". You must look:

- The number of packages and if there is damaged packaging.

- Any anomaly, blow or defect must be notified together with the delivery note from the carrier.

Claims will be valid by notifying Osmofilter within 24 hours of receipt, with photos and details including the carrier's delivery note.

IMPORTANT : Vérifiez le matériel regu pour les demandes d'assurance de transport (si vous ne pouvez pas le vérifier sur place devant le transporteur, signez le bon de
livraison avec la mention "EN ATTENTE DE VERIFICATION DE LA MARCHANDISE". Vous devez regarder :

- Le nombre de colis et s'il y a des emballages endommagés.

- Toute anomalie, coup ou défaut doit étre notifié avec le bulletin de livraison du transporteur.

Les réclamations seront valables si elles sont notifiées a Osmofilter dans les 24 heures suivant la réception, avec des photos et des détails comprenant le bon de livraison du
transporteur.

5. GARANTIA / WARRANTY:

All our products are guaranteed for TWO YEARS from the date of delivery. Our guarantee includes the repair or replacement of defective parts in our factory.

For this guarantee to be effective, the purchaser must strictly follow the manufacturer's instructions included in the documentation that accompanies the product. No
guarantee is given in respect of normal wear and tear of the products. With regard to parts, components and/or consumable materials, the provisions of the
documentation accompanying the product shall apply.

The guarantee does not cover those cases in which the product
- Has been treated incorrectly. - Has been repaired, maintained or manipulated by an unauthorised person.
- Has been repaired or maintained with non-original parts. - Has been incorrectly installed or started up.

Tous nos produits sont garantis DEUX ANS a compter de la date de livraison. Notre garantie comprend la réparation ou le remplacement des piéces défectueuses dans
notre usine. Pour que cette garantie soit effective, l'acheteur doit suivre strictement les instructions du fabricant figurant dans la documentation accompagnant le produit.
Aucune garantie n'est donnée en ce qui concerne l'usure normale des produits. En ce qui concerne les piéces, composants et/ou matériaux consommables, les dispositions de
la documentation accompagnant le produit s'appliquent.

La garantie ne couvre pas dans les cas ot le produit:
- A été traité de maniére incorrecte. - A été réparé, entretenu ou manipulé par une personne non autorisée.
- A été réparé ou entretenu avec des piéces non d'origine. - A été mal installé ou la mise en service pas faite correctement.

6. PAYMENT / PAIEMENT:

Unless otherwise agreed in writing, all the orders will be PREPAID.Likewise, if a deferred payment has not been made in time, the buyer will reimburse the company, by
way of damages, among others, the bank commissions and legal costs, derived from the return, protest or claim of unpaid bills of exchange.

Sauf accord écrit contraire, toutes les commandes seront prépayées. De méme, si un paiement différé n'a pas été effectué a temps, l'acheteur remboursera a la société, a titre
de dommages et intéréts, entre autres, les commissions bancaires et les frais de justice, découlant du retour, du protét ou de la réclamation de lettres de change impayées.

7. COMPLAINTS AND RETURNS/ RECLAMATIONS ET RETOURS;

No returns or complaints will be accepted after eight days from receipt of the goods. In order to accept a return, the goods must be in perfect condition and in their
original packaging. Returns will be prepaid to our warehouse.

Aucun retour ou réclamation ne sera accepté apreés huit jours a compter de la réception des marchandises. Pour qu'un retour soit accepté, les marchandises doivent étre en
parfait état et dans leur emballage d'origine. Le retour se fera en port payé a notre entrepot.

8. JURISDICTION AND APPLICABLE LAW / JURIDICTION ET LOI APPLICABLE:

Any dispute between the parties will be submitted to the exclusive jurisdiction and competence of the Courts and Tribunals of the city of Valencia. Except for mandatory
rules of the place of marketing, and in addition to these conditions, the sale will be governed by Spanish law.

Tout litige entre les parties sera soumis a la juridiction et a la compétence exclusives des Cours et Tribunaux de la ville de Valence. A l'exception des régles impératives du
lieu de commercialisation, et en complément de ces conditions, la vente sera régie par le droit espagnol.

WE RESERVE THE RIGHT TO MODIFY, IN WHOLLY OR PARTIALLY, THE CHARACTERISTICS OF OUR PRODUCTS AND THE CONTENTS OF THIS
DOCUMENT, WITHOUT PRIOR NOTICE.

NOUS NOUS RESERVONS LE DROIT DE MODIFIER, EN TOUT OU EN PARTIE, LES CARACTERISTIQUES DE NOS PRODUITS ET LE CONTENU DE CE
DOCUMENT, SANS AVIS PREALABLE.



